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DPC281FR series

Duo Téléphone DECT senior

Introduction

Félicitations ! Nous sommes heureux de vous compter aujourd'hui parmi les trés nombreux utilisateurs des produits
LEXIBOOK ®. Vous venez d'acheter le téléphone DPC281FRB série de LEXIBOOK®.

Ce téléphone convivial possede de fonctions et tres utiles pour vous permettre de pouvoir
communiquer au mieux. Nous vous invitons a lire attentivement ce mode d'emploi pour profiter pleinement de toutes les
fonctions offertes par votre appareil.

Remarque importante

Appels d’urgence
Le DPC281FRB n'est pas congu pour permettre les appels d'urgence en cas de coupure de courant. Dans ces
circonstances, veuillez prendre d'autres dispositions pour accéder aux services d'urgence.

Si vous avez besoin d'aide :
L'Assistance Technique de Lexibook® est disponible de 9h00 & 17h00, du lundi au vendredi, au 0892 23 27 26
(0,34€ TTC/ min).

Géballer votre DPC281FRB N
La boite contient:

 un ou plusieurs combinés sans fil (selon le modéle que vous avez acheté),

u un téléphone filaire (servant également de base de transmission pour le combiné sans fil),

u un adaptateur secteur et son cordon d'alimentation pour le téléphone filaire,

w un cordon de ligne téléphonique pour le téléphone filaire,

m un pack rechargeable et un couvercle de compartiment batteries pour chaque combiné,

u selon le systéme que vous avez acheté, vous pouvez avoir jusqu'a quatre bases de chargement, et pour chacune
un cordon d'alimentation secteur et un adaptateur.

Conservez 'emballage dans un endroit siir pour le cas oli vous devriez transporter I'unité.
Conservez votre preuve d’achat, qui sert pour la garantie.

sans-fil

Touche Présentation du numéro

de I'appelant +# / = Droite
Appuyez sur cette touche pour

afficher les numéros du répertoire

ou des informations de présentation

du numéro de I'appelant. Vous pouvez
aussi utiliser cette touche pour naviguer
dans le répertoire ou les menus.

Touche TELEPHONE ,~
Appuyez sur cette touche pour
composer un numéro, accepter
un appel ou mettre fin & un appel.

Touche & (Gauche /R
Appuyez sur cette touche pour
naviguer dans le répertoire ou
dans le menu. La touche R est
utile si votre téléphone est
branché & un PBX, ou si vous
utilisez les Services de France
Telecom.

J"'J Touche Intercom (Appel en
interne

Appuyez sur cette touche pour faire
un appel en interne (si vous avez
plusieurs combinés).

Touche Répertoire [

Appuyez sur cette touche pour -
enregistrer un numéro en mémoire

ou pour appeler les numéros en o

-
S ——___Touche Secret / effacer

mémoire.
Appuyez sur cette touche en cours
Touche MAINS LIBRES ")) d'appel pour mettre le micro en

Cette touche permet d'activer
etde désactiver le mode
Mains
libres.

mode secret. Appuyez sur cette
touche en composant un numéro
(si vous composez avant d'avoir
appuyé sur la touche TELEPHONE)
pour effacer les chiffres de I'écran.
Appuyez briévement & un moment
quelconque pour revenir en mode
standby (attente).

w40 Touche du clavier

Appuyez sur cette touche pour
verrouiller et déverrouiller le clavier.

Touche Sonnerie 1k
Appuyez sur cette touche
(lorsque vous n'étes pas
en cours d'appel) pour
allumer et éteindre la
sonnerie.

@ Touche LNR (Rappel du dernier
numéro “ Bis “ / pause)

Appuyez sur cette touche pour rappeler
I'un des 3 derniers numéros composes.

Touche Volume de la
sonnerie et de I'écouteur sl
Appuyez sur cette touche pendant
un appel pour régler le volume de
I'écouteur. Appuyez lorsque vous
n'étes pas en cours d'appel pour
régler le volume de la sonnerie.
Maintenez appuyée cette touche pour
changer la sonnerie.

Témoin de charge

Le témoin Charge s'allume lorsque les
batteries du combiné se chargent.

Ou pour signaler que le combiné est
bien positionné dans la base.

Avant de pouvoir utiliser le combiné pour passer des appels, vous devez insérer et charger a fond les batteries
pendant 15h.

Présentation: le téléphone filaire

Touches ’ACCES RAPIDE (M1, M2 et M3)
Pour enregistrer des numéros importants et
pouvoir appeler directement en appuyant sur
une des touches.

Touche MUTE (Secret)

Appuyez sur cette touche en cours d'appel
pour mettre le micro en mode secret
(coupure du micro).

Témoin OCCUPE / SONNERIE
Le témoin s'allume lorsqu'une
connexion avec la ligne
téléphonique est établie par
le téléphone filaire. Lorsque le
téléphone sonne pour un appel
entrant, le témoin clignote.

Touche MEM (Mémoire)

Appuyez sur cette touche pour enregistrer
un numéro en mémoire ou pour appeler les
numeéros enregistrés en mémoire.

(I

@ Touche LNR
(Rappel de dernier
numéro / pause)

’\,,

({f { Témoin RAPPEL
'( - Cette fonction sera utile si vous
étes connecté a un PBX, ou si
vous faites appel & certains des
-’r/ services de votre opérateur

téléphonique.

Touche LOCALISATION DU COMBINE
Appuyez sur cette touche pour faire
sonner le combiné, si vous ne savez
pas ol il se trouve. Pendant un appel,
appuyez sur cette touche pour effectuer
un appel interne.

Touche et témoin MAINS LIBRES
Cette touche permet d'activer et de
désactiver le mode Mains libres.

Le témoin lumineux s'allume lorsque le
mode mains libres est utilisé. Il clignote
lorsque le mode secret est activé.

Touches VOL+/mélodie et VOL-/volume
Appuyez sur ces touches pour régler le
volume de I'écouteur ou de la sonnerie, ou
pour sélectionner une mélodie.

Témoin COMBINE OCCUPE
Le témoin OCCUPE s'allume lorsqu'une
connexion avec la ligne téléphonique est
établie ou si le mobile est mal raccroché
ou en cours d'appel. Lorsque le combiné
sonne pour un appel entrant, le témoin
clignote.

Affichage et symboles

i HEECO{ A0

Signification des symboles affichés

Symbole | Signification

Reste affiché quand le combiné et la base sont connectés.
Y))) Clignote quand le combiné essaye d’établir une connexion avec la base.
Si ce symbole clignote pendant un appel, rapprochez-vous de la base.

Nouveau message vocal (vous devez souscrire a ce service auprés de
votre opérateur local).

H S’affiche quand un appel interne est en cours.

[I] S’affiche lorsque vous avez appuyé sur la touche Répertoire pour
enregistrer un numéro en mémoire ou pour appeler un numéro déja
enregistré en mémoire.

ﬂ S’affiche lorsque la sonnerie du combiné est désactivée.
Y,

Clignote lorsque vous avez regu de nouveaux appels.
S’affiche a I'écran lorsqu’il 'y a que des anciens appels dans la liste
des appelants.

Indique le niveau de charge de la batterie. Quand elle est déchargée
( - ), placez le combiné sur le chargeur. Pendant que la batterie se

L] charge, le niveau indiqué évoluera. Clignote en lorsque le combiné est
bien inséré dans la base.

J
-
? S’affiche lorsque le clavier est verrouillé.

S’affiche a I'écran lorsque vous étes connecté a une ligne téléphonique.
‘ Clignote pour un appel entrant ou lorsque votre combiné est appelé en
X interne par un autre combiné. Le symbole « X » s’affiche lorsque le
micro est en mode secret.

[ﬂ S’affiche lorsque le haut-parleur est activé.
<
-

Lorsqu’un numéro est trop long, vous pouvez appuyer sur ces touches
pour faire défiler les chiffres.

Branchements et conditions d’ sation

Combien de téléphones est-il possible de connecter ?

Vous pouvez connecter votre DPC281FRB & une ligne non partagée (DEL), une ligne connectée a un central local,
disposant de son propre numéro de téléphone ; a une prise de prolongateur connectée a une ligne non partagée ou &
une extension sur un autocommutateur privé compatible agréé. Ne connectez pas le DPC281FRB comme extension
d'un téléphone public.

Le nombre équivalent de sonneries (RENs) de tous les appareils (télé lécopi etc.) és a une
ligne téléphonique ne doit pas dépasser 4. Sinon, un ou plusieurs d'entre eux risquent de ne pas sonner et/ou de ne
pas répondre correctement aux appels. Le DPC281FRB a un REN de 1. La plupart des autres téléphones ont, sauf
indication contraire, un REN de 1.

Choisir 'emplacement de la base et du chargeur
La base et le chargeur doivent étre placés sur une surface plane, ol :

u la fiche de I'adaptateur secteur peut étre facilement branchée sur une prise secteur de 230V AC. N'essayez jamais de
tirer sur le cordon d'alimentation pour I'allonger,

u le cordon téléphonique atteint votre prise téléphonique ou la fiche du prolongateur (le chargeur n'a pas 4 étre
connecté a la ligne téléphonique),

uils ne sont pas a coté d'un autre téléphone, cela pourrait provoquer des interférences radio,

wils ne sont pas a proximité d’un évier, d'une baignoire ou d'une douche, ou de tout autre endroit ol ils pourraient étre
mouillés,

wils ne sont pas a coté d'un autre appareil électrique : réfrigérateur, machine a laver, four & micro-ondes, ampoules
fluorescentes, téléviseurs, etc.

Signaux radio entre le combiné et la base
Pour pouvoir utiliser ensemble le combiné sans fil et la base, ils doivent étre reliés par une connexion radio.

Attention :

u Tout gros objet métallique, tel qu'un réfrigérateur, un miroir ou un classeur, entre le combiné et la base peut bloquer
le signal radio.

u D'autres structures pleines, telles que des murs, peuvent réduire la force du signal.

Branchement sur le secteur

ATTENTION :

La base et le chargeur du DPC281FRB doivent étre utilisés avec les adaptateurs secteur fournis. L'utilisation de tout
autre adaptateur se traduira par une non-conformité avec la norme EN60950, et invalidera tout agrément délivré & cet
appareil.

Sécurité électrique

u Veillez a ce que la base ou le chargeur NE SOIENT JAMAIS mouillés. Les équipements électriques peuvent
provoquer des blessures graves, si vous les utilisez alors que vous étes mouillé ou que vous étes dans de ['eau.

u Sila base ou le chargeur tombent dans I'eau, NE LES RETIREZ PAS tant que vous n'avez pas débranché le cordon
d'alimentation du secteur et le cable téléphonique de la prise téléphone (pour la base uniquement); ensuite, sortez-les
de 'eau & I'aide des cables débranchés.

u N'UTILISEZ JAMAIS votre DPC281FRB en extérieur pendant un orage. Débranchez la base de la ligne téléphonique
et du secteur quand il y a des orages dans la zone ol vous habitez. Les dégéts engendrés par la foudre ne sont pas
couverts par la garantie.

Interférences

Sila qualité du son se dégrade alors que vous vous déplacez en utilisant le combiné sans fil, cela est peut-étre d a des
interférences entre la base et le combiné.

Peut-étre est-ce parce que vous étes trop proche d'un autre téléphone ou d'un autre appareil électrique. Déplacez-vous
dans un autre endroit pour éviter ces interférences. Sinon, votre appel risque d'étre interrompu.

Les interférences radio présentes dans I'environnement peuvent parfois provoquer de bréves coupures de la liaison
entre le combiné et la base alors que vous étes en communication. L'écran du combiné clignote briévement, alors que
I'unité passe automatiquement sur un autre canal pour rétablir la liaison.

Garder les batteries chargées
Lorsqu'il ne vous est pas nécessaire d'avoir le combiné sous la main (par exemple, la nuit), laissez-le sur la base ou le
chargeur, afin que la batterie reste chargée. Dés que le témoin de niveau de charge de la batterie indique « presque
déchargée » D , replacez le combiné sur la base ou le chargeur.

=

Alerte « Hors de portée »
Si vous entendez une tonalité d’alerte pendant un appel, etlou que le son de I'écouteur faiblit ou devient déformé, cela

signifie que vous étes a la limite de la portée de la base. Rapprochez-vous de la base pendant 20 secondes, jusqu'a ce
que la tonalité s'arréte. Dans le cas contraire, votre i risque d'étre

Installation

1. Choisissez un emplacement adapté a la base (le téléphone filaire)
Assurez-vous qu'il 'y a pas d'autres téléphones ou équipements électriques a proximité.
——

2. Branchez le cordon d au dos de la base

et le cordon télépt
Utilisez le cable téléphonique fourni avec votre téléphone DPC281FRB. N'utilisez pas un autre cable.

3. Branchez I'adaptateur secteur sur une prise secteur 230V AC ~, 50 Hz.
Coupez I'alimentation au niveau de la prise secteur si elle est équipée d'un interrupteur. La prise électrique a laquelle
I'appareil est branché doit étre installée prés de I'équipement et doit toujours étre facilement accessible.

4. Branchez I'adaptateur secteur du chargeur du combiné sans-fil dans une prise secteur 230V AC ~, 50 Hz.
Coupez I'alimentation au niveau de la prise secteur si elle est équipée d'un interrupteur.

5. Rebranchez I'alimentation au niveau des prises secteur a I'aide de I'interrupteur (si présent)

6. Placez les batteries dans les combinés sans fil

A. Insérez les batteries rechargeables comme sur le schéma.

B. Refermez le couvercle du compartiment a piles en le faisant glisser et appuyez fermement dessus pour vous assurer
qu'il est bien en place. B

Ne pas recharger les piles non Retirer les du produit avant de les recharger. Ne
charger les accumulateurs que sous la surveillance d'un adulte. Ne pas mélanger différents types de piles ou

ou des piles et neufs et usagés. Les piles et accumulateurs doivent étre mis en
place en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés du produit. Les bornes
d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu. Retirer
les piles en cas de non utilisation prolongée.

7. Chargez les batteries pendant 15 heures

IMPORTANT : Placez le combiné sur le chargeur pendant 15 heures avant la premiére utilisation. Quand le combiné est
correctement placé dans le chargeur, vous devez entendre un bip. Préservez la batterie en replagant le combiné sur le
chargeur dés que vous ne ['utilisez pas pendant une longue période.

8. Branchez la base a la prise téléphone
Coupez I'alimentation au niveau de la prise secteur. Insérez la fiche du cable téléphonique dans la prise. Rebranchez
I'alimentation.

Remarque : Le chargeur n'est pas branché 4 la ligne téléphonique.

IMPORTANT : Vérifiez que la prise secteur est bien sous tension : le téléphone ne fonctionnera pas sans alimentation
électrique.

ATTENTION : D'importantes interférences électromagnétiques ou des décharges électrostatiques peuvent provoquer
un dysfonctionnement ou une perte de données. Si 'un des appareils ne fonctionne pas correctement, enlevez puis
remettez les piles ou débranchez 'adaptateur secteur de la prise de courant puis rebranchez-le.

9. Si vous avez une connexion ADSL

Pour connecter votre téléphone a une ligne interet ADSL, vous devez d'abord insérer un filtre ADSL (non fourni)
entre le téléphone et la ligne téléphonique. Sinon, des interférences entre le téléphone et la connexion ADSL risquent
d'occasionner des dysfonctionnements.

Si vous étes équipé d'une ligne ADSL, tous vos téléphones doivent étre munis d'un micro filtre. Si vous avez besoin de
plusieurs filtres, contactez votre fournisseur d'accés.

Passer et recevoir des appels avec le téléphone filaire

Le témoin OCCUPE clignote pendant que vous utilisez le téléphone filaire et que vous étes connecté & la ligne de
téléphone; lorsque vous étes en cours d'appel Mains libres, le témoin MAINS LIBRES s'allume également.

Passer un appel
1. Décrochez le combiné filaire ou appuyez sur la touche MAINS LIBRES (®)) . Vérifiez que vous avez la tonaliteé.
2. Composez le numéro de téléphone.

Répondre a un appel
Lorsque le combiné sonne, décrochez ou appuyez sur la touche () .

Mettre fin a un appel
Raccrochez ou appuyez sur la touche (1)) . Vérifiez que les témoins MAINS LIBRES et OCCUPE sont éteints.

Basculer entre le combiné et un appel « mains libres »

Pour utiliser la fonction « Mains-libres » lorsque vous faites un appel avec le combiné :

Appuyez sur la touche () , le témoin MAINS LIBRES s'allume sur la base du téléphone filaire. Raccrochez pour
transférer I'appel sur le haut-parleur.

Pour couper le mode main libre et avoir une discussion privée, décrochez le combiné.

Rappeler le dernier numéro composé
Décrochez le combiné ou appuyez sur la touche (49)) . Appuyez ensuite sur la touche LNR (Rappel du demnier numéro
| Pause) (awre) .

Couper le microphone (mode secret)

1. Appuyez une fois sur la touche MUTE (Secret) (& ) pour que votre interlocuteur ne puisse plus vous entendre.
Lorsque le microphone est coupé, le témoin MAINS LIBRES clignote (que vous utilisiez le combiné filaire ou le mode
« mains libres »).

2. Pour reprendre I'appel, appuyez une nouvelle fois sur la touche (MuTe

Régler le volume de I'écouteur
Pour régler le volume de I'écouteur du combiné du téléphone filaire ou celui du haut-parleur en mode « Mains-libres »,
utilisez les touches VOL+ et -VOL- / .

Régler le volume de la sonnerie

Pour régler le volume de la sonnerie du téléphone filaire:

1. En mode « veille », maintenez appuyée la touche VOL- () pour écouter le niveau actuel de la sonnerie.

2. Utilisez les touches 2/ pour régler le volume de la sonnerie. Patientez 3 secondes, la sonnerie cesse et le
nouveau réglage du volume est sauvegardé en mémoire.

Sélectionner une sonnerie

Pour sélectionner la sonnerie du téléphone filaire:

1. En mode « veille », maintenez appuyée la touche VOL+ () pour écouter la sonnerie actuelle.

2. Utilisez les touches / - pour choisir la sonnerie désirée. Patientez 3 secondes, la sonnerie cesse et le nouveau
réglage est sauvegarde en mémoire.

Composition

Le téléphone filaire est équipé de trois touches mémoire d’acces rapide (M1, M2 et M3) et de dix touches de fonction
mémoire (MEM + chiffres de 0 & 9).

Enregistrer un numéro

1. Vérifiez que les 2 combinés sont bien raccrochés et appuyez sur la touche (¥ ) (Mémoire).

2. Saisissez le numéro, puis appuyez sur { ev ) une nouvelle fois

3. Appuyez soit sur une touche mémoire w1 (M1, M2 ou M3) pour enregistrer le numéro dans cette touche ou
saisissez un chiffre du répertoire de la fonction mémoire (0 a 9).

Appeler a partir d'une touche d’accés rapide

Décrochez le combiné ou appuyez sur la touche () , puis appuyez sur la touche mémoire € M1_) (M1, M2 ou M3).

Appeler a partir d'une touche de fonction mémoire
1. Décrochez le combiné ou appuyez sur la touche ()

2. Appuyez d'abord sur la touche

Passer des appels et accepter des appels avec le combiné sans-fil

Lorsque vous passez ou acceptez un appel en utilisant le combiné sans fil, 'écran affiche la durée de I'appel en minutes
et secondes.

wew ) puis saisissez e chiffre de classement du répertoire de la fonction mémoire (04 9).

La fonction mains libres

Lorsque vous appuyez sur la touche <) , vous pouvez entendre sans approcher 'écouteur de votre oreille.
Vous pouvez appuyer sur la touche (%)) & un moment quelconque durant un appel pour activer ou désactiver la
fonction « Mains libres » mais vous devez appuyer sur la touche TELEPHONE { /= pour terminer un appel.

Passer un appel o

1. Saisissez le numéro de téléphone, si vous faites une erreur, appuyez sur la touche (SECRET D/g EFFACER) (DEL
pour effacer les chiffres un par un. Pour effacer tous les, maintenez appuyée la touche (DeL

2. Appuyez sur la touche | ¢* / ou ()} (si vous préférez vous pouvez composer le numéro aprés avoir appuyé sur la
touche | ¢*/, mais vous ne pourrez pas corriger les erreurs en procédant de cette maniére).

Accepter un appel
Lorsque le combiné sonne, appuyez sur la touche | ¢*/ ou () .

Mettre fin a un appel
Appuyez sur latouche | ¢~ pour faire disparaitre le symbole {‘ de I'écran.

Rappel du dernier numéro

Pour rappeler 'un des 3 demniers numéros composés:

1. Appuyez sur la touche ( ®/¢ ). L'écran affiche le dernier numéro que vous avez composé. Si nécessaire, appuyez
surla touche (/e ) jusqu'a ce que le numéro que vous cherchez s'affiche a I'écran.

2. Appuyez sur la touche (/7 ou () pour composer le numéro.

Couper le microphone (mode secret)

1. Appuyez une fois sur la touche (DEL) " pour que votre interlocuteur ne puisse plus vous entendre. Lorsque le
microphone est coupé, le symbole \Xs’afﬁche alécran. o

2. Pour reprendre I'appel, appuyez une nouvelle fois sur la touche {PEL

Verrouillage du clavier
1. Pour verrouiller le clavier, maintenez enfoncée la touche

symbole | s'affiche a l'écran
2. Pour déverrouiller le clavier, maintenez enfoncée la touche
disparaftra de I'écran.

(verrouillage) pendant 3 secondes, jusqu'a ce que le

(verrouillage) pendant 3 secondes, le symbole ?

Régler le volume de I'écouteur

1. Pour régler le volume de I'écouteur du combiné en cours d'appel, appuyez sur la touche VOLUME {—= 7. Le niveau
de volume actuel (1 & 5) est indiqué par le nombre de petits cercles ronds sur 'écran.

2. Appuyez sur la touche (—= ) de maniére répétée pour sélectionner le niveau de volume souhaité. Le combiné
maintiendra le méme niveau de volume jusqu'a ce que vous le changiez.

Régler le volume de la sonnerie

Vous pouvez chaisir 5 niveaux de volume pour la sonnerie ou vous pouvez la désactiver.

1. Lorsque le combiné n'est pas en cours d'appel, appuyez brievement sur la touche [ —= 7. Le niveau de volume
e actuel (1 5) est indiqué par le nombre de petits cercles ronds sur I'écran.

2. Appuyez briévement sur la touche GAUCHE ou DROITE . pour changer le volume et confirmez en appuyant
sur la touche {—= ).

Sélectionner une sonnerie

Vous avez le choix entre 9 mélodies différentes.

1. Lorsque le combiné n'est pas en cours d'appel, maintenez enfoncée la touche . —= ) pendant 3 secondes. L'écran
affichera la mélodie actuelle (14 9).

2. Appuyez briévement sur la touche GAUCHE ou DROITE 2/, pour écouter les différentes mélodies et appuyez
sur la touche (—= ) pour sélectionner celle que vous désirez.




Transfert d’appel entre le t:

Vous pouvez transférer les appels entre le téléphone filaire et le combiné sans-fil. Vous pouvez également effectuer des
appels internes entre les deux appareils.

Du téléphone filaire au combiné sans-fil

Lorsque vous étes en cours d'appel sur le téléphone filaire :

1. Sur le téléphone filaire, maintenez appuyée la touche LOCALISATION DU COMBINE D) jusqu'a ce que vous
entendiez un « bip » sonore et une tonalité. L'appel est mis en attente pendant 5 secondes. Pendant ce délai,
appuyez sur la touche correspondant au numéro du combiné (exemple : « 1 » si vous avez un seul combiné) pour
le faire sonner.

2. Sur le combiné sans-fil, appuyez sur la touche' ¢~ / ou (). Lorsque vous raccrochez le téléphone filaire, 'appel
est transféré sur le combiné sans-fil.

Du combiné sans-fil au téléphone filaire

Lorsque vous étes en cours d'appel sur le combiné sans-fil :

1. Sur le combiné sans-fil, appuyez sur la touche INTERCOM O pour mettre 'appel en attente pendant 5 secondes.
Pendant ce délai, appuyez sur la touche « 0 » (numéro de la base).

2. Sur le téléphone filaire, décrochez le combiné ou appuyez sur la touche ) . Lorsque vous raccrochez le combiné
sans-fil, I'appel est transféré sur le téléphone filaire.

Localisation a distance du combiné sans-fil

Si vous avez égaré votre combiné sans-fl, cette fonction vous permet de le retrouver.

1. Appuyez sur la touche (=) du téléphone filaire. Le combiné sans fil sonne avec une tonalité spéciale, pendant que
son numéro clignote sur I'écran. Si vous avez plusieurs combinés enregistrés & votre base, ils sonneront tous.

2. Pour arréter la sonnerie, appuyez sur n'importe quelle touche du combiné sans-fl (si vous avez plusieurs combinés
enregistrés  votre base, vous devez le faire pour chacun). Si vous n'appuyez pas sur une touche, la sonnerie dure
30 secondes.

Pour passer un appel interne du téléphone filaire au combiné sans-fil

1. Lorsque le téléphone filaire est mode « veille », maintenez appuyée la touche (=) jusqu'a ce que vous entendiez un
«bip » sonore et une tonalité. Dans les 5 secondes qui suivent, appuyez sur la touche correspondant au numéro du
combiné (exemple : « 1 » si vous avez un seul combiné) pour le faire sonner.

2. Sur le combiné sans-fil, appuyez sur la touche | #* /ou () pour répondre & I'appel interne.

Pour passer un appel interne du combiné sans-fil au téléphone filaire

1. Lorsque le combiné sans-fil est mode « veille », appuyez sur la touche R ) : Pécran affiche « HS ». Dans les
5 secondes qui suivent, appuyez sur la touche « 0 » (numéro de la base) pour faire sonner le téléphone filaire

2. Sur le téléphone filaire, décrochez le combiné ou appuyez sur la touche (43)) pour répondre a I'appel interne.

oire du combiné sans-fil

d’un numéro a partir du ré|

Vous pouvez enregistrer jusqua 10 numéros dans la mémoire de chaque combiné, en les classant dans le répertoire
(0a9). Chaque numéro peut contenir jusqu’a 24 chiffres.

Enregistrer un numéro

1. Vérifiez que le combiné sans-fil est bien en mode « veille » et maintenez enfoncée la touche Répertoire | [
pendant 2 secondes jusqu'a ce que le symbole [I]clignote sur I'écran avec un tiret au-dessus.

2. Saisissez le numéro que vous voulez enregistrer. Si vous saisissez un mauvais chiffre, vous pouvez appuyer sur la
touche (peL) pour I'effacer.

3. Appuyez sur la touche ( [1] ) une nouvelle fois. Saisissez un numéro du répertoire en mémoire (0 & 9). Vous
entendrez une tonalité de confirmation et I'écran reviendra en mode « veille ». Le numéro est enregistré. N'oubliez
pas de noter le numéro que vous avez enregistré.

Appeler un numéro enregistré dans le répertoire

1. Appuyez sur la touche | [T] Jet saisissez le numéro de classement en répertoire (0 & 9). Si le numéro fait plus de
10 chiffres, utilisez les touches 4K et 3 pour le faire défiler vers la droite ou la gauche.

2. Pour appeler le numéro appuyez sur la touche { ¢* / ou ().

Effacer un numéro du répertoire
1. Vous pouvez effacer un numéro en enregistrant un nouveau numéro au méme endroit (méme numéro de
classement).

2. Ou maintenez appuyée la touche m pendant 2 secondes jusqu'a ce que le symbole mchgnote alécran.
3. Appuyez briévement sur la touche [ [T] ) une nouvelle fois et saisissez le numéro de classement en répertoire
(0@ 9). Vous entendrez une tonalité de confirmation et I'écran reviendra en mode « veille ». Ce classement en

répertoire est maintenant disponible.

Présentati numéro de I'appela

Si vous souscrivez & ce service auprés de votre opérateur, les numéros de téléphone des appelants s'afficheront sur
I'écran du combiné avant que vous ne décrochiez. Le DPC281FRB sauvegarde les 20 derniers appels entrants. Les
données mémorisées pour chaque appel comprennent :

u Le nom de 'appelant, s'il s'agit d'un contact présent dans la mémoire de I'appareil.

u La date et 'heure de I'appel.

u Le numéro de 'appelant (jusqu'a 23 chiffres). Si un numéro comporte plus de 12 chiffres, vous pouvez appuyer sur la
touche @ ou 3 pour voir le numéro entier. Si le numéro de 'appelant ne s'affiche pas (parce que le réseau a
partir duquel il appelle ne prend pas en charge cette caractéristique), une rangée de tirets s'affichera a 'écran (- - - - - )
etle numéro ne sera pas enregistré.

Si l'appelant a masqué son identité et/ou est sur “ liste rouge “, une rangée de tirets s'affichera a l'écran (- - - -) et le
numeéro ne sera pas enregistré.

Lorsqu'il y a eu des appels auxquels vous n'avez pas répondu, le symbole = clignote a I'écran.

Consulter la liste des appels regus
1. Appuyez sur la touche PRESENTATION DU NUMERO <=/ pour afficher I'enregistrement le plus récent. S'il n'y a
pas de numéros enregistrés, « NO CLIP » s'affiche & I'écran.
2. Pour vérifier le numéro d'un appelant etlou la date de I'heure d’appel, appuyez sur la touche
3. Pour voir un autre enregistrement, appuyez sur la touche |«/=| pour voir 'enregistrement suivant ou sur la touche
= /R pour voir l'enregistrement précédent. Lorsque vous avez vérifié tous les enregistrements, le symbole é
arréte de clignoter.

Rappeler un appelant
Appuyez sur la touche | ¢* / ou () pendant que le numéro s'affiche.

Sauvegarder les coordonnées d’un appelant dans le répertoire

1. Pendant que le numéro est affiché a I'écran, maintenez appuyée la touche m pendant 2 secondes jusqu'a ce
que le symbole [I] clignote a 'écran.

2. Modifiez le numéro si nécessaire puis appuyez & nouveau sur la touche | [ ).

3. Saisissez un numéro de classement en répertoire (0 a 9). Vous entendrez un « bip » sonore confirmant
I'enregistrement du numéro, puis I'écran reviendra en mode « veille ».

Effacer un enregistrement de présentation du numéro de I'appelant

Avec le numéro affiché a 'écran, maintenez appuyée la touche (DeL)  jusqu'a ce que vous entendiez un « bip »
sonore. L'écran affiche I'enregistrement suivant de présentation du numéro (qui a maintenant un nouveau numéro de
classement). Lorsqu'il n'y a plus enregistrements de présentation du numéro, 'écran affiche « NO CLIP ».

Utilisation avec plusieurs combinés

Si vous avez un systéme double, triple, quadruple ou quintuple, vous aurez jusqu'a cing combinés. Vous pouvez
é acheter séparé des combinés é ires ainsi que des chargeurs (compatibles GAP). Vous
pouvez avoir jusqu'a 5 combinés, numérotés 2, 3, 4 et 5.

Lorsque plusieurs combinés sont enregistrés sur votre base, vous pouvez :

u passer des appels internes d'un combiné & I'autre passer un nouvel appel interne pendant que vous étes en
communication avec I'extérieur

n basculer entre 'appel extérieur et un appel interne

u transférer un appel externe d'un combiné 4 l'autre

w configurer une conférence & trois : entre vous, un appel externe et un appel interne.

Chagque combiné a son propre numéro : 1, 2, 3, 4 ou 5 qui s'affiche sur la gauche de I'écran.

Note :

+ Parmi les combinés enregistrés sur une seule base, seul un appel externe et deux appels internes peuvent avoir lieu
en méme temps.

+ Si vous tentez de faire un appel externe alors qu'un autre combiné est déja en ligne, vous aurez une tonalité « Occupé ».

+ Si vous tentez d'établir un appel interne lorsqu'un appel interne est déja en cours, vous entendrez la tonalité « Occupé ».

Effectuer un appel interne

1. Pour appeler un autre combiné, appuyez sur la touche ). Lécran affiche « HS - » etle symbole n clignote.

2. Saisissez le numéro de I'autre combiné (1, 2, 3, 4 ou 5). L'autre combiné sonne et votre numéro s'affiche a son écran.
Lorsque 'utilisateur de I'autre combiné appuie sur la touche ¢/ pour répondre, vous serez connecté

3. Pour mettre fin & un appel interne, appuyez sur la touche | ¢/ de votre combiné. Votre interlocuteur entendra une
tonalité occupée et doit raccrocher.

Transférer un appel externe

Lorsque vous avez répondu ou fait un appel externe, procédez de la maniére suivante pour le transférer vers un autre

combing :

1. Appuyez sur la touche "l et saisissez le numéro de I'autre combiné (1,2,3,4 0u5). Le symbole f‘c\ignote
pour indiquer que I'appel externe est mis en attente. Lorsque I'autre combiné répond, vous pouvez parler avec
Iutilisateur.

2. Appuyez sur la touche \ ¢~/ pour raccrocher et transférer I'appel. Vous pouvez raccrocher pour transférer I'appel
avant que |'autre utilisateur réponde. S'il ne répond pas avant 90 secondes, I'appel revient a vous et votre combiné
sonnera.

Basculer d’un appel a un autre

Lorsque vous avez un appel externe et un appel interne en cours, vous pouvez basculer d'un appel & un autre.

1. Appuyez sur a touche (g ) pour parler alternativement & fun ou & l'autre, en mettant le second interlocuteur en
attente.

2. Pendant que vous étes en appel externe, le symbole f‘ ne clignote pas mais en revanche le symbole *é: clignote.

3. Lorsque vous étes en communication avec I'autre combing, le symbole n ne clignote pas mais le symbole :f‘\;
clignote. o

4. Vous pouvez transférer 'appel externe vers l'autre combiné en appuyant sur la touche W) tout en étant connecté

al'appel interne. Si vous appuyez sur la touche | ¢* / alors que vous étes connecté & I'appel externe, vous le

déconnecterez. Si l'utilisateur de I'autre combiné appuie sur la touche | ¢* | pour raccrocher, vous resterez quand
méme connecté & I'appel externe.

Conférence a trois

Pour établir une conférence 4 trois ; entre vous, un appel extérieur et un appel interne avec un autre combiné :

1. Faites un appel ou répondez & un appel externe.

2. Appuyez sur la touche ()g | et saisissez le numéro de I'autre combiné. L'autre utilisateur répond en appuyant sur
latouche | ¢* /.

3. Appuyez sur la touche H ) et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes. Vous entendrez une tonalité de
confirmation lorsque votre appel de conférence est connecté et les symboles et | s'allumeront & I'écran.

4. Sil'un des utilisateurs des combinés appuie sur la touche | ¢/ pour raccrocher, I'autre utilisateur restera connecté
al'appel extérieur. Si la personne qui appelle de I'extérieur raccroche, vous entendrez la tonalité « Occupé ».

Répondre a un appel externe pendant un appel interne

Lorsque vous étes en appel interne et qu'un appel externe arrive, vous entendrez une tonalité de « Nouvel Appel »
pendant votre conversation vous indiquant un autre appel entrant.

1. Pour répondre & un appel externe, appuyez sur la touche | ¢* / pour mettre un terme & I'appel interne.

2. Votre combing sonne. Appuyez une nouvelle fois sur la touche |~/ pour répondre a 'appel externe.

Enregistrement de nouveaux combinés

Si vous avez un systéme DPC281FRB DOUBLE, TRIPLE, QUAD ou QUIN, tous les combinés livrés avec votre
base sont déja enregistrés sur cette base : le premier porte le numéro 1, le second le numéro 2, etc. Vous n’avez
pas a les réenregistrer sauf en cas de probleme.

Si vous avez acheté de nouveaux combinés sép: vous devrez les
Vous pouvez enregistrer chaque combiné sur un maximum de quatre bases.

gistrer chacun sur la base de départ.

Enregistrer un nouveau combiné
1. Appuyez et maintenez la touche ) surlabase pendant environ 10 secondes, jusqu'a ce que le témoin OCCUPE
commence a clignoter. Vous avez désormais 3 minutes pour enregistrer le combing.
2. Sur le combiné, maintenez appuyée la touche | /=1 jusqu'a ce que les symboles de la batterie E: etde
Iantenne YA)) se mettent & clignoter.
3. Maintenez appuyée la touche pendant 2 secondes : « BS » s'affiche & I'écran
4. Saisissez le numéro des postes de base (1 @ 4). Si vous n'avez qu'une base, saisissez le numéro 1.
5. « PIN » s'affiche a I'écran. Saisissez votre PIN (par défaut 0000) et attendez quelques secondes. Le nouveau
combiné est enregistré sur votre base et I'écran affiche son numéro (par exemple : « HS2 », s'il s'agit du deuxiéme
combiné).

Pour dés-enregistrer un combiné

Cette opération est nécessaire si vous avez eu des problémes et si vous voulez re-initialiser le systéme ou réorganiser

les numéros des postes de combinés.

1. Sur le combiné, maintenez appuyée la touche |/ jusqu'a ce que les symboles de la batterie E: et de I'antenne
Y1) se mettent & clignoter. 5

2. Maintenez appuyée la touche (PEL) pendant 2 secondes : « PIN » s'affiche & 'écran. Saisissez votre PIN (par
défaut 0000).

3. Saisissez le numéro du combiné (1, 2, 3, 4 ou 5) que vous souhaitez dés-enregistrer (ATTENTION : vous ne pouvez
pas entrer le numéro du combiné que vous utilisez pour annuler les enregistrements). Si la procédure a échoué, le
téléphone retourne en mode de veille. Dans le cas contraire, il vous demandera de confirmer le numéro du combing.

Problémes et solutions

L'entretien du DPC281FRB reléve d'ingénieurs expérimentés. NE JAMAIS tenter de réparer ou de régler
vous-méme I'appareil : vous risquez de ne faire qu'empirer le probléme et d’annuler la garantie.

Vérifiez TOUJOURS que :

+ Vous avez suivi toutes les étapes d'installation et de configuration de votre DPC281FRB indiquées dans ce manuel
dutilisation.

+ Tous les cordons sont bien insérés dans leurs prises respectives.

+ L'alimentation n'est pas coupée au niveau de la prise secteur.

« Les batteries des combinés sont correctement installées, et qu'elles sont chargées.

Utilisation normale du téléphone

«Je ne parviens pas a passer un appel ou a répondre a un appel. »

+ Vérifiez que 'adaptateur secteur de la base est branché et qu'il est sous tension. La base doit étre raccordée au
secteur pour que le téléphone puisse fonctionner normalement, pas uniquement pour recharger les batteries.

+ Vérifiez que vous utilisez le cable téléphonique fourni avec votre DPC281FRB. D'autres cables peuvent ne pas
fonctionner.

+ Rapprochez le combiné de la base.

« Vérifiez le symbole de niveau de charge de batterie a 'écran. S'il indique que la batterie est déchargée, replacez le
combiné sur le chargeur pour recharger les batteries.

+ Coupez I'alimentation au niveau de la prise secteur, attendez quelques secondes, puis remettez sous tension. Ceci
peut résoudre le probléme.

« Lorsque j’appuie sur les touches du combiné, rien ne se passe. »

« Vérifiez que les batteries du combiné sont bien installées. Si le témoin de charge de batterie affiche « déchargé »,
rechargez les batteries.

+ Le clavier est peut-étre verrouillé. Vérifiez qu'un symbole de “ clé ? s'affiche & I'écran. Sitel est le cas, le clavier est
verrouillé. Pour le déverrouiller, appuyez et maintenez la touche enfoncée.

« Lorsque j’appuie sur les touches du combiné, des chiffres s’affichent a I'écran, mais je ne peux pas passer
d'appel externe. »

+ Rapprochez le combiné de la base.

+ Changez I'emplacement de la base : placez-la si possible en hauteur, ou plus loin des autres équipements électriques.

« Le téléphone ne sonne pas. »

+ Vérifiez que I'adaptateur secteur de la base est branché et que 'unité est sous tension. La base a besoin d'étre sous
tension pour que le téléphone fonctionne normalement, pas seulement lors de la charge de la batterie.

+ Vérifiez que vous utilisez le cable téléphonique fourni avec votre DPC281FRB. D'autres cbles peuvent ne pas
fonctionner.

+ Vérifiez que vous n'avez pas réglé la mélodie de la sonnerie sur « Désactivé.... ».

+ Vérifiez que la valeur NES totale de I'ensemble de I'équipement connecté a votre ligne téléphonique ne dépasse
pas 4. Déconnectez un ou plusieurs téléphones et voir si cela aide.

«Mon appel a été coupé lorsque je me suis trouvé hors portée. Maintenant, je ne peux plus utiliser mon
combiné. »
+ Rapprochez le combiné de la base avant de faire une nouvelle tentative.

«Il'y a des interférences, du bruit ou un écho sur la ligne. »

+ Rapprochez le combiné de la base, ou mettez-le dans une position différente.

+ Déplacez la base, de sorte qu'elle ne soit pas prés d'un autre équipement électrique, tel qu'ordinateur ou téléviseur.

+ Pour un résultat optimal, placez la base aussi haut que possible. Par exemple, dans une maison a un étage, le premier
étage est un endroit idéal pour la base.

« Lorsque j'appuie sur la touche < ou @) , ’entends un bruit étrange et fort. »
« Ce bruit est provoqué par des interférences. Déconnectez le cordon d'alimentation secteur du dos de la base, puis
attendez 30 secondes avant de le reconnecter.

«J'entends des bips dans mon combiné pendant que je suis en communication. »
+Vous pouvez vous trouver hors de portée de la base. Rapprochez-vous, sinon votre appel peut étre coupé.
+ Vérifiez le témoin de charge de batterie. S'il indique que la batterie est déchargée, rechargez les batteries.

« La fonction Présentation du numéro de I'appelant ne fonctionne pas. »

«Vous devez souscrire a ce service. Contactez votre opérateur.

+ L'appelant peut avoir dissimulé son numéro. Il est également possible que le réseau duquel il appelle ne transmette
pas ['ldentité de I'Appelant (c'est par exemple le cas d'un appel international)

«Le volume de I'écouteur est faible quand je suis en communication. »
+ Vérifiez que vous tenez correctement I'écouteur sur votre oreille.
+Ajustez le volume a 'aide des touches /m pour la base ou —=) pour le combing.

«J'ai tenté a plusieurs reprises de passer un appel, mais j’entends la tonalité Occupé et le témoin OCCUPE de

la base ne s'allume pas. »

+ Vérifiez 'écran du combiné. Si I'écran affiche le symbole antenne, vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est
branché a I'arriére de la base et que I'adaptateur est branché dans la prise et qu'il est sous tension.

+ Si le symbole antenne continue de clignoter, essayez de réenregistrer le combiné.

+ Si plusieurs combinés sont enregistrés sur votre base, vérifiez qu'un autre combiné n'est pas déja utilisé pour un appel.

Utilisation un systéme comportant plusieurs

«Je ne peux pas transférer un appel. »
+ Vérifiez que I'autre combiné est allumé, n'est pas hors de portée de la base et qu'il n'est pas déja en communication.
+ Vérifiez que vous composez le bon numéro (1 & 5) pour I'autre combiné.

Batteries

« La batterie du combiné se décharge en une a deux heures. »

+Avant la premiére utilisation des combinés, vous devez les laisser sur le chargeur pendant 15 heures pour charger
complétement les batteries.

« Il est peut-étre nécessaire de remplacer la batterie.

«Le témoin de charge de la base ne s’allume pas. »
+ Nettoyez les contacts de charge de la batterie avec un chiffon sec.
« Vérifiez les connexions entre la base et la prise d'alimentation secteur.

« J'essaye de recharger les batteries, mais je continue de recevoir un avertissement indiquant qu’elles sont

déchargées. »

Vous devez remplacer les batteries. Veuillez noter les informations de sécurité :

«Utilisez seulement des batteries rechargeables au NiMH (Nickel Métal Hydride) fourni avec le combing.

+Jetez les batteries usées de maniére siire : ne jamais les briiler ou les mettre dans un endroit ot elles risquent d'étre
percées.

Utilisation de votre DPC281FRB sur un PBX

« Le rappel du dernier numéro et/ou la composition de numéros en mémoire ne fonctionnent pas avec le PBX. »

«Lorsque vous faites un appel pour la premiére fois, appuyez sur la touche { ®/# ) pour obtenir une pause entre le
code d'acceés a la ligne extérieure (par exemple 9) et le numéro de téléphone. Vous devez ensuite pouvoir recomposer
le numéro.

+Lorsque vous enregistrez les numéros en mémoire, vous pouvez inclure le chiffre d’accés & la ligne extérieure (par
exemple 9) avec chaque numéro.

+Si votre PBX exige d'attendre une seconde tonalité de composition avant de composer le numéro de téléphone,
appuyez sur la touche ( a»/# ) pour introduire une pause entre le code d'accés et le numéro.

« Mon télé ne foncti pas surun PBX. »

Vous avez peut étre besoin de modifier le réglage de « rappel ». Maintenez appuyée la touche ( @7+ ) | puis
sélectionnez « S » pour « 100ms » ou « L » pour « 250ms ».

Demandez conseil & la ligne d'aide Lexibook. Il est conseillé davoir a portée de main la documentation de PBX lorsque
vous passez cet appel.

Si le probléme persiste...

+Déconnectez tous les autres instruments connectés a la méme ligne que le DPC281FRB et essayez & nouveau de
passer un appel.

+Déconnectez la base de la prise du réseau téléphonique et branchez un autre téléphone sur cette prise. Tentez
d'établir un appel. Si cela marche, la ligne fonctionne.

+Si 'appel ne fonctionne pas et que vous utilisez un adaptateur de prise deux voies, retirez-le et branchez un téléphone
directement dans la prise. Si vous pouvez passer un appel, I est probabl déf

+Si vous ne pouvez pas passer un appel, le probleme peut venir de la ligne téléphonique. Contactez votre opérateur.

+Si vous n'arrivez toujours pas 4 identifier la cause du probléme, contactez 'Assistance Technique de Lexibook au
0892 23 27 26 (0,34€ TTC / min).

ettoyage et Entretien

Standard (DECT)Digital Enhanced Cordless
Telecommunications (Télécommunications

sans fil numériques améliorées)

1,884 1,9 GHz
(bande passante = 20 MHz)

Gamme de fréquences

Bande passante d’un Canal 1,728 MHz

Portée Jusqu’'a 300 m en extérieur

Jusqu'a 50 m en intérieur

Veille : 120 heures env.

Communication : 13 heures env. (avec le
haut parleur désactivé) / 1 heure env. (avec
le haut parleur activé)

Temps de charge de la batterie: 15 heures

Autonomie des combinés sans fil

Fonctionnement : de 0 °C & 40 °C
Stockage : de -20 °C a4 60 °C

Plage de température

Combiné — 2.4V-_"_600mAh bloc-batterie
(Nickel Metal Hydride) rechargeable.

Alimentation électrique
Base : entrée, AC 230V~, 50Hz, sortie
DC 6V Z--500mA

Chargeur : entrée, AC 230V~, 50Hz, sortie
DC 7,5V Z--100mA

Le port Q- (connecté au secteur) est
un port SELV conformément a la norme
EN41003.-, -

Le port '{E (connecté a la ligne
téléphonique) est un port TNV
conformément a la norme EN41003.

Spécifications des ports

Compatibilité PBX Rappel avec pause minutée : 100 /250 ms.
Longueur de pause (en utilisant la touche
LNR/P) : 3 secondes.

Type de signalisation : DTMF (multifréquence
a deux tonalités) également appelée
numeérotation par tonalité. ou par ouverture
de boucle, ou par impulsions.

Connexion réseau Cet équipement est congu pour étre utilisé
en France uniquement. Son fonctionnement
sur des points de raccordement de réseau
téléphonique public commuté d'autres pays

n’est pas garanti.

Déclaration de conformité EC

;
LEXIBOOK®

Nous, le fabricant / Importateur :
Lexibook® S.A.

2, avenue de Scandinavie

91953 Courtaboeuf Cedex - France

Déclarons sous notre entiére responsabilité que le produit ci-dessous :

Type de produit : Téléphone DECT
Nom du Modéle : DPC281FRB

est conforme aux exigences essentielles de protection et objectifs de :

u EC R&TTE Directive 1999/5/EC
u EC Directive LVD 2006/95/EC
u EC EMC Directive 2004/108/EC

et est conforme aux standards harmonisés relatifs suivants :
u Radio: EN 301406 : VV 1.5.1: 2003
w EMC: EN 301489-1: V 1.6.1: 2005
EN 301489-6: V/1.2.1: 2002
EN 55022 : 2006
EN 55024 : 1998 + A1 +A2
u Sécurité Electrique : EN 60950-1: 2006

Pour plus d'informations, merci de contacter notre SAV.

Yiu Wai Man
Directeur Développement Produits

Nom du produit :
Date de I'achat :
Nom de I'acheteur :
Adresse :

Remarque : Merci de conserver ce manuel utilisateur, car il contient d'importantes informations.

Ce produit est couvert par notre garantie de 1 an*.

Pour toute mise en ceuvre de la garantie ou du service aprés vente, merci de contacter votre revendeur muni d'une
preuve d'achat valable. Notre garantie couvre tout vice des matériaux de fabrication ou de I'assemblage, a 'exclusion
de toute détérioration due au non-respect des instructions contenues dans ce manuel ou de toute négligence ou action
préjudiciable concernant cet appareil (tels que démontage, exposition & la chaleur ou & 'humidité, etc.).

Nous vous recommandons de conserver I'emballage pour toute référence ultérieure

* La garantie n'inclut pas la casse de I'écran LCD.

Dans un souci constant de qualité, les couleurs et détails du produit peuvent différer légérement de ceux représentés
sur 'emballage.

Merci d'expliquer clairement la nature du probléme :

Fabricant:

Fabricant :
Lexibook SAV

2, av de Scandinavie

91953 Courtaboeuf cedex

Tél. : Assistance Technique Lexibook : 0892 23 27 26 (0, 34€ TTC / Min)
FAX: +33 (0)1 7323 23 04

Site internet : http://www.lexibook.com

Fabriqué en Chine

Protection de I'environnement

Les appareils électriques hors d’usage peuvent étre recyclés et ne doivent pas étre mis au rebut E
avec les ordures ménageres ! Veuillez veiller a la p ion de I'envil en cet

appareil a un centre de collecte de matériel usagé (si disponible). _—
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